Z.alan Tibor

Halvérfesték

Szereplok:
Galambos Istvan 49 éves, 0sz, nyugalmazott katonatiszt
Galambos Margit, a felesége 43 éves, karcsu, haztartasbeli
Galambos Linda, a lanya 23 éves, ragyogo szEépség, tdncosnd
Botalai Péter, a veje 27 éves, kopaszodd zarnyitogatd
Bacskai Banatos, a baja 26 éves, fess, magas, emlékmiuives
Fodor Kalman, a nasza 57 éves, kiderithetetlen roncs
Fodorné, Kamilla, a nasznéja 56 éves, kiderithet6 hisztérika
Zongoratandrno, a jovije 34 éves, vékony, sz€p, kissé falank

Torténik a Galamb-lakas mindenki altal egyszerre hasznalt, mindenki altal egyszerre utalt
nappalijaban. Nagy, izléstelen, kényelmetlen szoba, telezsufolva butorral. Annyira, hogy a
szereplok allandoan beleiitkoznek ezekbe, keriilgetik, folrugjak, leverik, osszetapossak, eltorik.
A falon pingalmanyok és néhany csipet a kultura latszatabol, elfakult Munkacsy-reprodukciok
és bizonytalan kimenetelii csatajelenetek; dus arany keretek aranyfénye jatszik a falakon,
szerteszét. Balra a vizesblokk talalhato, hatalmas zajjal 6blité WC, szorcségo csaptelep,
ugralo mosogeép. Szerencsere ezeket nem latjuk, de hangjuk idonként fokozza a csaladi ziirza-
vart, aszerint, hogy ki ment ki a bal oldali ajton, és milyen szandékkal. Jobb oldalon a fiatalok
(halo)szobajaba lehet jutni. Ott bombol fel idonként a gyerek, Tamaska, harom éves, bombo-
lésén kiviil semmit sem fogunk tapasztalni beldle. Szemkozt, és ezzel majdnem az Osszes
eljarati lehetoséget kitargyaltuk, Galambosék (halo)szobajaba juthatunk, feltéve, ha be aka-
runk menni. Nagy, faragott, kazettdas tolgyfaajto, ellentétben a két masik papundeklivel.
Uralja a latvanyt. Kozvetleniil az ajto mellett all a tévé, melyet nem hasznal masra Galambos,
mint a Lindarol készitett film dllando porgetésére. A monitort rajta kiviil senki mas nem nézi,
nem is nézheto, talan észre sem veszik, hogy ott van, és ott van Linda polyaban, Linda négy-
kézlab, maszva, allva, menve,; Linda par lépést tesz, elesik, elesve, satobbi. A jobb oldali sarok
lecsapva, belog a nyitott konyha a mosogatotdlcaval a latvanyba. A szoba kozepén asztal,
koriilotte négy szek, rajta négy lapostanyer, négy mélytanyér, négy kés, négy villa, négy kandal,
negy szalvéta. Valamennyien a szinen, Bacskai Banatoson és a Zongoratanarnon kiviil. A nem
beszélo, vagy szerepben épp nem lévo szinészek csondben iildogélnek a lakas valamelyik
pontjan, hallgatnak és figyelnek. Hallgatjak, mirdl beszélgetnek a tébbiek. Azutan beleszol-
nak. De addig, mintha nem lennének jelen, az épp aktiv szereplok sem vesznek tudomast a
létezésiikrol.
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(galambos oreg karosszékeében hintazik. galambosné a konyhaban,
halat pucol, konyékig véres.)

emberek vannak itt

nem is kellene szoveg hozzajuk

csak a mozdulataik. boven elég lenne

vagy ahogy nem mozdulnak. az is elég

a mozdulatlansaguk

szagat, illatat, formajat, lenyomatat latom ezeknek az embereknek.
érzem Oket

kirajzolodnak. élményként nem tul jelentds. csak allando

ez jelentds. az allandosag

bennem az allandosaguk

(galambosné abbahagyja a mosogatast)
Osszetakarithatnd a fiirddszobat
(galambos dsszevonja a szemoldokét)

Osszetakarithatndm
a firdészoba mer6 vér
a csempe, a fajansz, a tiikor

fagyasztva kéne venni

fagyasztva. akkor nem vérzik
féleg nem ugral. teste sikos

(atszellemiilten kiizd)

ugral, pedig nem ugral. csak azt képzeli az ember
hogy a teste ugral. pedig nem ugral

vérzik

ha vérzik akkor €l. akkor is, ha mar agyonvertem
ha mar nem ¢l

egy bardot kellene venni
(galambos megall, elcsodalkozik)

bardot

egy bardot példaul lehetne. a flirdében kellene tartani
aztan adj neki, amikor belép az ember

troja elesett. ideje hazatérni. a flirdében var

a bard

legjobb a walesi bard

(galambosné megbantva)

miféle troja

ezt most kérdezte

tegyiik fel

engem ne idegesitsen fel, margit

(fel-ala jarkal a szobaban, nekimegy mindennek és mindenkinek)
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FODOR

nekem ne mondja azt, hogy tegytik fel
ezzel soha ne idegesitsen engem
ebben a hazban mindenki pontatlan
megenged maganak

megengedi, hogy pontatlan legyen
megengedi magat

itt mindenki egy csap

megengedd mdodban szenved
szenvedjiik el egymast miota

¢link

ez a lakas a tegyiikfelek szintere

itt nem lehet élni

hianyoznak az egyeztetések

a vér a fiirdészobaban

azt egyeztesse talan a felmosoronggyal

veér

akar valaki talan flirddni, hogy nekem hanyatt-homlok
kell rohannom a klozetba felsikélni a

vért senki nem akar

fiirddni a vérfiirdg is flirdd

az mar igazan ne legyen akadaly, hogy nincs még ott
a bard a walesi

nincs bard még bard rendszeresitve

végiil is nincs azért minden lakas

minden fiirdészobajahoz egy magan-bard rendszeresitve
kliiteimnesztra késziilédik

(galambosné elfordul, tiintetéen mosogat tovabb)
kivel beszélget

magamban

ugy elbesz¢lgetek
magam mellett el
a fiirdészobarol

(folfedezi maganak az ujsagban megbujo fodort)
menjen talan a fodor ur a vért eltakaritani

(fodor, mintha csak erre vart volna, mar a menjen szora lecsapja
az ujsagot, és folpattan)

éppenséggel miért

én mennék én nem megyek

nem hagyom, hogy kibasszanak velem
1épten és nyomon ez torténik

(fodorne mellé all, karjat ferjét védelmezoen tarja szét maga elott)
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jol beszélsz édesem

ezek kihasznalnak benniinket

a fiunk persze j6 volt nekik

amikor pedig valami van, akkor ki akarnak veliink

baszni. ki ezek

kik ezek

a fiunk persze, az j6 volt nekik

(galambos hol az egyik arcaba dll bele, hol a masikéba)

tessék menni maguknak is vért sikalni néha
ha mar itt laknak

valakinek fel kell sikalni a vért

nem maradhat ott

hogy néz ki egy fiirdészoba véresen

én nem vagyok a maga pucerdja
csinalja, puceralja maga

a férjem nem egy pucerdj maga maga

magam. akkor marad

a vér

igy marad minden. véresen

véres fiirddszobai életlink kezdetét veszi
én mar csak a fagyokat varom

miért varod a fagyokat

hogy vérbe fagyjunk
végre vérbe. fagyjunk vérbe végre

(felsir a vizesfront felol kisgyerek)

felsir a kisgyerek

a gyerek azért sir, mert ¢hes

a gyerek azért sir, mert szomjas

a gyerek azért sir mert rdjott a sziikség
maganyos fél fazik faj a hasa

a gyerek azért sir mert sziikségét érzi

a sirasnak a sziikségét

a felnottek is érzik ezt a sziikséget csak
csak-csak

nem talalja meg Oket a sirds valahogy csak
csak valahogy

hagyjak hogy sirjon az a gyerek hagyjak
ezek elhagyjak, nem foglalkoznak vele
mert magukkal foglalkoznak egyfolytdban
fiatalok és csak magukkal tudnak foglalkozni

(kiabalni kezd, majd artikulatlanul iivolt)



tessék a gyerekkel foglalkozni linda linda édes
lanyom édes linda lanyom édes

péter édes fiam péter péter fiam édes savanyu keserli
péter te faszkalap a gyereket ne hagyd el

GALAMBOSNE hagyd békén a fiatalokat
GALAMBOS (meredt szemmel figyeli a képernyot)

a kicsi 1aba, hogy egyem meg a kicsi labikrajat
gyere ide apukahoz, cukorpokom

nem tulzok, amikor ezt mondom

a legszebb gyerek volt az egész kornyéken

¢€s magara hagyva se volt soha

inkabb lemondtam

inkabb a lemondast valasztottam, ami egy férfinal
igen, ami egy férfindl, ha nem is ugy

(a gyerek egyre vadabbul sir. péter egy félig osszerakott
szendvicesel a kezében keresztiilrobog a szoban. eltiinik a
vizesfronton, majd ismét folbukkan. szornyen diihos)

PETER nem. ilyen nincs. ilyen van. csak ilyen van
nyitott ajtonal szarik

(galambos kizékken a tévénézésbal)

GALAMBOS ki nyitott ajtonal. kinyitott
(galambosné is leall a mosogatdssal)

GALAMBOSNE mi nyitott ki, mikor

PETER alanya

GALAMBOS linda

GALAMBOSNE a linda kinyitott

GALAMBOS linda. miféle linda

PETER egyféle. linda. 6 a lanya, nem
(galambos az orra elott razza az 6klét)

GALAMBOS az én ldanyom nem szarik

PETER akkor nyilvan félre értettem. tirit

GALAMBOS nyitott ajtonal

PETER nyitott ajtonal

GALAMBOS ¢s mennyire nyitott az ajtd

PETER résnyire

GALAMBOS az nem nyitott. az majdnem csukott. azt is mondhatnank, szinte
csukott
csukottsagkozeli

(péter kidobja a szendvicsét)
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FODOR

GALAMBOS

FODOR

én pedig éppen ettem

részletkérdés

ne egy¢l maskor a majdnem csukott ajté kozelében
itt ettem, de a szag beszivarog

(valamennyien vadul szaglaszni kezdenek)

nem érzem

én sem €rzem

én érzem

én is érzem. kiilondsképpen

(galambos félretolja fodorékat)

a te szendvicsedbdl is az lesz. szar

mar érzem is a blizét. szar

kiblizlesz. szar

kibiizlik a szendvicsed a nadragodbol. és még neked all foljebb
be kelletett volna csuknod az ajtot, ha zavar

nem tudtam a gyerektdl
mi koze ehhez a gyereknek

ott all. a gyerek ott all és nézi az anyjat
ahogy az anyja szarik

fél szemmel nézi. az nem olyan nagy biin
miért nézné fél szemmel

mert a résen nem fér be a feje

az olyan rést, melyen befér egy gyerek feje, nem résnek hivjuk,
hanem nyilasnak

ha pedig befér a feje, akkor az egész teste is befér

at tudja magat hizni a nyilason a fejével kezdve

ez a lényege a sziilésnek is, hogy a rést kitagitja fejileg nyilassa

ez nem j6 példa igy
mondjon jobbat, ha tud

nem magaval beszélgettem. a maga példai nem érdekelnek
a lanyardl van szo
a nyitott ajtd nagyon rossz példa

nagyon rossz példa, hogy résnyire nyitott ajtonal
ahogy a maguk lanya, aki a mi menyiink
megtiltom, hogy a lanyomat itt

maguk
egyaltalan

¢és az én fiam, aki nem tud miatta enni
csak mert a lanyuk nyitott ajtonal
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LINDA

PETER
LINDA
PETER
LINDA

félig se nyitott, legfeljebb résnyire nyitott ajtonal
egyébként netan latta maga is
a két giillencs szemét bemeresztette a résen a szemét

kukkolok

szaracsingok
ilyen fajta ez mind

csondet kérek, az isten szerelmére
alszik a baba

van eszébe
most ébredt fel

most alszik el

most

nem most

most nem

(a belépd lindara kialt)

nem lehetne, hogy becsuknad magad utan a wc-ajtot, amikor
(galambos a testével védi a lanyat)

pro primo eldszdr, maga csak ne vonja feleldsségre az én lanyomat
pro primo masodszor, oka volt r4, ha nem csukta be

az ember nem szokott csak ugy, ok nélkiil

nyitott wc-ajtonal

résnyire nyitott wc-ajtonal sziikségelni

pro primo harmadszor az én klozetom térvényeit én hozom meg

¢s ha én azt hozom meg, hogy mindenkinek kotelezd résnyire
nyitott ajtonal szarni ezentul, akkor aztan zoroghet, fodorkam,
fodorkém

megmagyarazna
(galambos udvariatlanul elfordul téle)

eszemben sincs

vannak dolgok amik nem szorulnak magyarazatra
ilyen a szorulés dolga

a szorulds magyar azéasa

(linda macskasan odabujik az apjahoz)

a gyerek velem akart lenni ott is
ott lenni velem

én meg enni akartam, itt
egyél
nem tudok ebben a szagban

nem tehetek rola, ilyen a szagom kifelé
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LINDA

nem is rossz szag ez, kicsim
sOt, egészen jO
(a képernydre mered)

kislany korodban is ilyen volt a szagod

¢épp ilyen. van néhany zacsko a padlason

abban 6rzom a szagaidat. legumizva

ez a szag is kozottiik van

ilyen jo erds, zamatos szagot nem lehetett nem rezervalni

rossz emésztésre vall

csak nehogy 0rokolje a gyerek
hanyingerem van

mitdl van hanyingered

hat éppen hogy tdled... izomkolosszus
(péter elémereszti a muszklijait)

sz0, ami Sz0

régebben szeretted a bicepszemet

a bicepszeden alszom el, péterkém, pihegcsélted
nyomd alam

hat ez az. ma mar csak a bicepszedet tudnad alam nyomni
legfeljebb

az ember a hdzassagban azt utalja meg legeldszor, amit régen
a legjobban szeretett a masikban

elétte

eldtte persze mas a masik

elémasik

ilyenkor az dsszes hiba

elémaszik

de lehet, hogy nem szerettem benned semmit se

az én fiam harom téglagyarat vezényel le egyszerre
egyidejiileges értelemben

a mi fiunk két tiizéptelepet

a mi fiunk kungfu-bajnok

a mi fiunk harminckét fog

a mi fiunk szinhus a szinen

a mi fiunk olyan tiszta romantisch

(galambosné megint a hallal piszmog. véres kezével a férjére
mutat.)

a furdoszobat kellene kicsutakolni
a vér kilép a medrébol

apa megint mészarolt a flirdészobaban
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FODOR

igen. mészaroltam

a fiirdészobaban iitottem le

titdttem, ahol értem, szérnyti harc volt
véres. siklott

siklik. igy védekezik ¢és igy tamad

de én résen voltam. nem volt esélye. résen

ennek a csaladnak manidja a rés
amig el nem vettél neked is maniad volt a résem
mondtam, fiam, hogy mindig légy a résén

nem szégyelli bevallani, hogy mivel fogta meg a péterkénket
azzal fogta meg, azzal

a péterke fogta meg azt
nem az a péterkét

(felsir a gyerek)

tessék, most felébredt
sir. sokat sir ez a gyerek
atragad ra az idegesség

(lassan, félig lépve, félig tancolva, félig beszélve, félig énekelve,
keringeni kezd a szobaban)

kicsit sokan vagyunk itt egy 1égkdbméterre
a szell6zés tajt rossz

szagok vannak. most példaul halszag
kimenni a teraszra. leheveredni a zold fiire
héarsfadgak csendes arnyaba

nézni a parlament hatuljat meg a csillagokat
a parlament seggében lakunk

apuska szokta ezt mondani

meg, hogy régi parlamenterek vagyunk

egy idében osztapenykonak szolittatta magat a barataival
csak hazudja, hogy van pisztolya

nincs neki pisztolya

nem is kell neki pisztoly, mert erds

nem tudom, hogy jon ide a pisztoly

(fodor az asztalra csap)
a sz4jzuhanynal jobb a fogselyem
nem is szoktal fogat mosni

ahhoz nem kell fogat mosnom, hogy elvi megallapitast tegyek

a fogselyem jobb

fogszerlibb

a szajzuhanyrdl az jut eszembe, hogy valaki meztelentil acsorog a
foghianyaimban

fiirdik a zuhany alatt. a hatat mossa. a hasa aljat kaparassza
habzik
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(galambos az asztalra csap)
én a sz4jzuhanyra eskiiszom
hasznalt mar valaha szdjzuhanyt

nekem nem sziikséges. protézisem van

a protézis nem annyira megalazé mint gondolnak

azért megalazobb, mint gondoltam

tartas kérdése

énnekem van tartdsom

este kiveszem ¢és lecsutakolom

a zuhany alatt

olyankor a zuhany kimondottan fogzuhany

ha meg ember csutakolja magat alatta, akkor emberzuhany
csak nem mondjuk ezt ki igy

meg lehet még 16zuhany, kutyazuhany, macskazuhany, meg
mondjuk tengerimalac-zuhany

ha maguk allnak alatta, akkor tetlizuhany

de azt se mondanank ki igy pontatlanul

halzuhany is van

talan nincs

vérzuhany

milyen lehet a hal vére kisiitve, tojassal és dinsztelt hagymaval
egészen jo

netan evett mar

nekem nem kell ennem ahhoz, hogy véleményt formaljak a halvér
feltétleniil elonyods izérdl

fogalmuk sincs arrdl példaul, hogy a halvér fehér

egészen fehér

fehérebb a fehér arnyékanal

meg mertem volna eskiidni ra, hogy voros

persze, hogy voros
a galamboska csak tréfalkozgat veliink

megtenné

megteszem. nem szo6litom galamboskanak. egy csaladfét mégsem
lehet galamboskanak hivni, nem ugye

az ¢én feleségem nagyon tapintatos. csak figyel ¢s tapintatos
nem kell még hazamennetek, dragam

csOppet sem. midta nyugdijasak vagyunk, tudunk aldozni

a gyerekre odafigyelni. harom téglagyérat vezényel le egyszerre.
arra oda kell figyelni. meg a tiizéptelepek is

azok miatt se mindegy

harom mercédesz, a régi meg az 0j, meg a csucsmodell

amit még le sem hoztak a szallagrol
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(fodor rosszalloan csovalja a fejét)

miért, a szallag két el, nem, vagy csak egy el a szallag, nem tudom,
igy kiejteni jol, engem zavar a nyelv

olyan, mintha birndm, aztdn meg nem birom

bedll a szajzar mar néha. az jo

olyankor a gondolataim Gigy mennek, mint a japan gyorsvonatok
sose litkdznek Ossze

se egymassal se massal

miért is kérdezed

GALAMBOSNE csak Gigy. semmi

(az asztalra készitett tanyérokat és evoeszkozoket rendezgeti
felesleges mozdulatokkal)

hamarosan ebédeliink
négy személyre megteritettem

FODOR hatan vagyunk
FODORNE benniinket nem hivnak meg ebédre
FODOR nem hiszek a fiillemnek
itt tiliink mar miota
GALAMBOS harom éve
FODOR tessék, harom éve. és harom év itt {ilés sem elég ahhoz, hogy
meghivjanak benniinket ebédre
GALAMBOS nem takaritja ki a fiird6szobat
FODOR maga vérezte 0ssze
FODORNE mit nem kapunk ebédre
GALAMBOSNE halaszlé

vOros halaszlé

belsdséggel. hajmal

ezt soha nem tudom kimondani
na, hajmal

megint nem sikertilt

halikra

(koncentral, nagy levegot vesz)

halmaj
ez az ahogy kell. hagyma, halaszlékocka, passzir

FODOR nem emlékszem. megvolt, hogy ki festi be a halak vérét vorosre,
ha mar annyira fehér, hogy fehérebb mar nem is lehet
megvolt, de nem figyeltem oda
nem volt meg, és odafigyeltem
nem volt meg és nem figyeltem oda
valaki csak befesti
valakinek csak érdeke, hogy a halak vérét befesse vorosre
kiilon-kiilon, vagy van modszere nagyiizemesen

FODORNE teszel be laskat, vagy nem teszel laskat

11



(fodorné kiszédeleg a konyhaba)

GALAMBOSNE komlddi. abba nem kell. atpasszirozom. olyan stir(i, megall benne a
kanal

FODORNE én mindig teszek be tésztat

GALAMBOSNE az te vagy, édes. otthon, édes. be

a komlédibe nem kell tészta
egyaltaldan nem

¢s nem szabad szétrotyogtatni
odafigyelve kell

GALAMBOS odafigyelni kell, ugy van, odafigyelni
az ¢let elrendezése nem értelmiségi munka

(a zsebébdol egy kitiintetést varazsol eld, azt morzsolgatja)

benne fekiidtem a 16vészarokban

¢s az is egy elrendezés volt

persze nem haborua volt csak ezredldvészet volt
amikor aktiv voltam még egy

katonatiszt

benne tud lenni a 16vészarokban

de sohasem assa, kérem, soha nem assa

csak belemegy és beleviszi a szakértelmét
anélkiil a l1ovészarok csak egy arok

egyik oldalan fedetlen vizszintes lyuk anélkiil
elrendezés kérdéséve valik hogy az arok mikor 16vész
arok mikor 16vész a 16vész és mikor arok a lyuk

(fodor jelentkezik, mint a hozzdaszolok a partgytilésen)

FODOR ne affektaljunk mar kérem
egy katonatiszt sem egyéb cezaroman majomnal
ugrabugral azokban a maskarakban

¢s kinozza azokat a nyomorult kis kopaszra nyirt faszikat
a kozbakakat

GALAMBOS ugrabugral maskardban
azt mondja, hogy ugrabugral maskaraban

(odaugrik hozza, hatra csavarja a kezét)

hat ne mondja azt, hogy ugrabugral maskaraban

maga még nem latott annyi vért a [épcsén

amennyi egy kibaszott kiskatona kibaszott agyabol folyik szét

a darabos veldn tul, ami szétfrocskol falra, korlatra, de nem folyik
egy sorozatot eresztett a kibaszott fejébe

¢s nekem kellett eltakarittatnom

hetek mulva is talaltak csontokat a takaritok

a koponyacsont vastag csont, megismerheto a belsd rajzolatokrol
lehet hogy sorstérkép van belevésddve a koponya belsejébe
semmihez sem hasonlithatdéan vastag csontozat

meg a lépcsd kovezetének a rapcsaibdl sem lehetett a vért hetekig
kisikalni
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FODORNE

GALAMBOS

FODORNE
PETER

LINDA

FODOR

FODORNE

PETER
FODORNE

PETER

GALAMBOSNE

mi az a rapcs
én nem tudom, mi az a rapcs

a rapcs az rapcs, ne tessék beleszolni egy rapcs miatt a
monologomba kérem, akarmennyire is itt tetszik lakni mar

évek ota mindlunk, folvett rokoni mindségben, de a monolégomba
beleszolni nem hagyok mégse, kérem, mert a monologok az
enyémek, és ha maga

(fodorné sirva fakad)

most pedig mit sir itt
nekem

én tényleg nem tudom, mi az a rapcs

anya, ne sirj, kérlek, ne
nagyon nehéz latni, hogy az embernek sir az anyja
nézni tehetetleniil, hogy végiggordiilnek a kdnnyek az arcan

meg kell a szivnek szakadnia

az anyja meg tudja hatni

ha én sirok, meg fogd be a pofad, ne cirkuszolj, baszd meg, mert
folraglak innen

miért nem vette el a drdga mamat inkabb

kozhelyes gondolkodas

jellegzetes szimptdmaja annak, amikor valaki nem tud mit kezdeni
az elé toluld problémakkal

valaki azért kiszabadithatna végre ennek a brigantinak a fogsdgabol

hogyne sirnék, amikor két végén égeted életed gyertyajat, kisfiam
a harom téglagyar

a két tiizép

meg a harom mercédesz gépjarmii

(a gverek megint felsir valahol)

valahol felsirt a kisgyerek

azt hittem, a rapcs miatt sirsz

téged most ne a rapcs érdekeljen, hanem a gyerek

légy jo kisfin, fogadj sz6t a mamanak
esetleg a papat is kiszabadithatnad

ez a gyerek allandéan bog

valami baja van. idegbeteg

a tekintete is eszel6s... ijeszto...
mintha direkt lenne gonosz. és élvezné
hogy szivat

mert szivat benniinket. mar

a komlédi halaszlé nem jo rozsos kenyérrel
a rozsos kenyérnek jellegzetesen erds az ize
a halaszlé sajat izei nem viselik el a beavatkozast
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GALAMBOS
LINDA

PETER
FODOR

GALAMBOS

menjen mar valaki a gyerekhez

a gyereket nem kell kényeztetni

szokja meg, hogy nem ugrunk az elso sirasra
szokja meg idejében a maganyt

a ridegséget

az embertelenséget

a szeretetlenséget

nem vagyunk madzagon rangathato babok
szllok vagyunk és nekiink kell diktalni

azért néha sajnalom is, amikor tigy bujna
bujna védelmet kereson

be a résen

a nyilason

(galambos csak most engedi el a karjat)
majdnem csukva volt

(a képernydre mered)

egy nyaron at éltiink

akkora szegénységben amekkorat el sem lehet képzelni
vidéken huztuk meg magunkat

csak késobb meriilt fel a katonasag

a katonasag mint a szegénység feloldasa

szerencsém volt ezzel a katonasaggal késObben

a pisztolyom most is itt van a fiokban

betarazva szabalyosan

szabalytalanul

csak eld kell kapnom ¢és akkor

azon a nyaron csak a margit gyese volt h&rmunknak
ezer forint havonta

kenyérre sem elég nagyon

sz6l0t azért vettiink a gyereknek

a gyereknek kell a vitamin. akarhogy van is, a vitamin kell a
gyereknek. gyerek vitamin nélkiil nyomorék

semmi. a gyerek az élet vitaminja

megvettiik a sz616t ¢és kipréseltiik a levét

hogy itta azzal a csopp kis szdjaval

mi meg a héjat eszegettiik margittal. amikbdl kipréselddott a 1€
istenem de szép volt is

aldozni a gyerekért. oda volt figyelve ra teljesen

én ¢hezni tudtam érte

nekem még megvolt adva az ¢hezés

(a videon nudista strand jelenik meg, linda mezteleniil szaladgal a
homokos parton. margittal labdaznak, margit itt még fiatalos, bo-
londozik a két szép test)
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LINDA

FODOR

FODORNE

FODOR

FODORNE

FODOR
FODORNE

ezt a részt nem szeretem

pedig mindkett6 ragyog rajta

csakhogy olyan mutogatos az egész. a lanyom testét nem tudom
néként nézni

¢s nem tudom nem ndéként nézni

legjobb, ha nem nézem

na ugye, hogy abbahagyta

(tancmozdulatokat tesz, feldont néhany szabad széket, de ez senkit
sem zavar, latszik, megszoktdik mar)

taram, tararatiratam, taram, tarararitataramtata...

a tanc megov. mentalisan emel ki ebbdl a dzsuvabol
a testemben érzem a zenét

taram, tararatiratam, taram, tarararitataramtata...

a testem zenél. itt van egy test

nem is kell hozzé zene

ezt a zenét nem hallgatja mar senki

nem tancol erre a zenére senki

huszonhdrom évesen vénasszony lettem

par év ¢és kipakolnak

akkor meg mar mindegy is lesz

minden nét kipakolnak par év mulva

egyszer

akkor pedig mi a fenének pakolta bele az isten a ndbe
amit kipakolnak

kipakolnak. kegyetlen és genya sz6

taram, tararatiratam, taram, tarararitataramtata...
tulipant adott a mizeumnal

a radidban volt dolga. a kiralyi sirok feltarasarol tartott eldadast
megigérte, hogy elvisz egyiptomba

visz a lofaszt visz

de jo volt hallani, meg a tulipan

azt hiszem, engedni fogok neki, ha akarja

miel6tt kipakolnak

huszonharom éves vagyok

(fodorné fodor karjat masszirozza)

nem kéne hazamenniink
ma sem hivnak meg benniinket ebédre

soha nem hivnak meg benniinket ebédre
mindig csak a négy tanyér
a gyereknek se adnak enni

hat mar nem szopik

elmult két éves
ilyen id6s korukban mér nem szopnak a gyerekek

a szopas 0sztone egész ¢letében megmarad az emberben

diszno
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(indulatosan a férje karjara csap, az felordit)

FODOR nem értem
nem mondtam semmi olyat, amire ilyen mindsitéssel lehetne
valaszolni
a szopas Osztonének fonnmaradasarol elmélkedtem az emberélet
utjanak soran
nem hangstlyoztam, hogy ez az 6szton mennyivel erdsebben marad
meg a ndkben, mint a férfiakban

FODORNE diszn6
(megint a karjara csap, fodor megint felordit)

GALAMBOSNE a diszno vére eleve piros
nem kell festeni, szemben a halakéval
meg volt mar mondva, hogy a halak vérét ki festi pirosra
gyerekkoromban sok disznovéagason vettem részt
nekem kellett tartanom a talat, amiben a vért fogtuk fel
a hajnal mindig hideg volt és csak ritkan esett
a férfiak palinkat isznak
a horizonton megjelennek a hajnal rideg fényei
a bollér megérkezik
kicsomagolja a késeket a kend6bdl
legalabb 6t kés van minden bollérnél
a szurokést kiilon teszi, és azutdn iszik 6 is egy pohar palinkat
a férfiak kimennek és az 6l koré allnak
¢én a vérnek valo tallal mogottiik, hatrébb
bent az ¢hes diszn6 korbe-korbe maszkal az akolban
este mar nem adtak neki enni, hogy kdnnyebb legyen a belekbdl
kitisztitani a salakanyagot
a fog6 emberek az 6lajto két szélére huzddnak
a bollér folcsapja az ajtot
a diszno elindul kifelé, de megtorpan. gyanakszik
akkor az egyik fog6 beugrik, és igyekszik mogé keriilni
a diszn6 forog, és érzi, hogy gyilkos a szandék
a megvadult diszn6 félelmetes tud lenni
egy allat
a fogd ember elkapja a hatsé 1abat, tolja, tuszkolja kifelé harom
labon a disznd
ordit, atsuhan a falu fol6tt a rémiilt visitas
a masik fogd a pofajahoz ugrik
akkora pofaja van a disznonak, akkora pofdja van
ez a fogo elkapja a szemkozti els 1abat, és kirantja a diszno alol
a hatso6 fogd betapos a belsé comb lagy részébe
a felsd labat magasra fesziti
az elsé fogo a diszno teste mellé szoritja, hiizza hatra az elsé als6
labat
a bollér a fels6t megragadja, masik kezében 1évo késsel szir
lendiiletbdl, hatarozott mozdulattal szar
a diszno6 nyaka lagy
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lagyabb, mint az emberé

jO helyre kell szarni, a vér miatt

ekkor eldugrom a takarasbdl, és a sugarban el6tord vér elé tartom a
piros, zomancos edényt

a bollér keze merd vér, az arcat is 6sszefrocskoli, amikor jol szar
az is tiszta voros a vértol

van, amikor a bollér rosszul szur

olyankor a diszn6 csak hordg, fullad, leveg6t kap kiviilrél, nem adja
el a vért

nem sugar, csak plottyedt kis oldalcsurgas

az elé nem adott vér a htisban megalvad

az olyan diszn6 husa fekete, amelyik nem adja eld a vért

a bollér pumpalja a felsd ldbbal az allatbol a vért

mindenki a nagy ragast varja

minden diszno rig halala el6tt egy nagyot

minden egyetlen nagyot

a fogok keze egészen belekékiil a szoritasba, ahogy varjak

az utols6 nagy rugést

a bollér is csak azutan vagja el a 1égcsovét

a nagy rugas még sok vért kilok az allatbol

a vér nagy részét beveszi a véres hurka

ha marad még, lehet siitni reggelire

a siilt vér nagyon finom, dinsztelt hagyméaval

meg kell talalni az atstités aranyait

aranyok nélkiil nincs siilt vér

a siilt vérrogot, amikor szétvagod, nem levedzhet a kdzepén

az gusztustalan, ha a siilt vér kozepe sargés levet enged

GALAMBOS valaki azt mondta, vannak-¢ torténetek
vagy nincsenek
ezek azért eldonthetetlen kérdések
hogy vannak-e torténetek
vagy csak olyanszerliségek vannak
az utdbbi tiz évben nem tortént velem semmi
egyetlen torténetre valo torténés sem keresett meg
mioéta kiszereltem a katonasagtol
semmi nem torténik itt
karakterek egy szobaba zarva
fol kell korbacsolnom sajat magamat hozzajuk
ha akarok valamit az élettol
mit akarhatnék valamit
folkorbacsolom, ¢és akkor olyan, mintha indulatos lennék
¢letindulattal teli. életindulatos

(felsir a gyerek)

felsir a gyerek

lesirni nem tud

érdekes. nyelv. felsirds van, lesiras nincs

les irés. a lesen 1évo jatékos irata

le sirés. recipe sirds. valami ilyesmit jelent, irasvaltozatban
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FODORNE
FODOR
FODORNE
PETER

FODOR

GALAMBOS
FODOR

GALAMBOS
FODORNE

GALAMBOSNE

lesir &s. ez lehet egy név is. sirdso a hamletbdl. koponyakapard
régész. valami régészrdl gajdolt a minap linda. nem csodélom
ez a péter nem €r egy szart sem

akkora allat, mint az 6lajto, de nem aktiv

napkozben soha nem latom a lanyomon, hogy aktiv

¢jszaka meg nem hallom

lehet, hogy a gyerek sem az 6vé

a harom téglagyar
a két tiizéptelep
meg a harom mercédesz

a legjobb szakmat valasztottam a vilagon

mégsem lehetek boldog benne

nem gyakorolhatom

amig 4t nem vettem a harom téglagyarat és a két tiizéptelepet és a
harom mercédeszt

addig ¢éltem

volt életem. expressz zarnyitogatd

egy telefon, kiszallas, sird asszony, dithong6 férfi, megszeppent
gyerek

betdrdszerszamokkal dolgoztam

minden expressz zarnyitogatd betoroktdl szerzi be a szerszamokat
az ablakkereten nem szabad nyomot hagyni

az ajton sem szabad nyomot hagyni

azt akarjak, hogy gy hatoljak be, hogy nem hagyok nyomot

ugy hatoljak be, mintha nem hatolnék be

nyom nélkiil. maradjon sziizen minden

de ha behatol az ember, akkor mar nem lehet sziiz

amibe behatolt, ugye

(a még mindig tancolo lindat nézi)

tancol. a tanc valdjaban maganyos mozgas
a magany erotikdja
jot tesz a tiidonek meg a labnak

(fodor megkiserli megallitani lindat)

lehetne kevesebb ugrabugralassal tolteni a napot
(galambos megkisérli megallitani fodort)

ha zavarja, miért nem megy haza

ha akarnék, hazamehetnék
de az megfutas lenne a problémak eldl

né¢ha megfuthatna
ne biztassa a férjemet, galambocskam
(galambosné az arcdaba hajol)

midta hivja a férjemet galamboskamnak
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GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS

FODOR
GALAMBOS
FODORNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE

GALAMBOS

PETER
GALAMBOS
PETER
GALAMBOS
PETER

GALAMBOS
PETER

miért nem hiv mindjart ostapenykonak. arra is értek
a flirdészoba

monomanias
felsir a gyerek

nem hallom

nem maganak sirt fel a gyerek
én sem hallom

nem is maganak

a gyereknek nincs magéansirasa
attol, hogy nincs, még lehet

beképzelt holyag

ahogy oOregszik, egyre hasznalhatatlanabb

filozofiat olvas unalmaban

a létezéseteket fogom definidlni nektek

hasonlé szamarsagokat mond

folyamatosan

folyamatos mondasa van

mindenbdl kivonja az esszenciat

almaban csikorgatja a fogat és nydgdécsel és nagyokat fingik
mindez csak metafizika volt, mondja reggel a csipas szemeit
meregetve

ti igysem ¢érthetitek az én léetmaganyomat

vilagba vetettségemet

(megcsorren a telefon)

csong a telefon
csong és olyan kiilondsen csong
mintha ismerds hangon csiingne

csling a telefon
mit beszélek, csong

(péter elindul, hogy felvegye, de galambos megallitja)

ne vedd fel. nem téged keresnek
ne kérdezd hat, kiért sz6l a telefon. nem érted sz6l az

honnan a fészkes fenébdl tudja, hogy nem nekem szdl az
tudom

akkor vegye fel maga

nem veszem fol. nem nekem szdl az

ha nem veszi f6l senki, leteszi az illetd

nem teszi le

miért nem teszi le
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GALAMBOS

FODOR

GALAMBOS

FODOR
GALAMBOS

LINDA
GALAMBOS

LINDA

GALAMBOS
LINDA
GALAMBOS
FODORNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS
LINDA
PETER
FODOR
FODORNE

GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE
LINDA

PETER
FODOR
FODORNE
GALAMBOS

mert ez egy ilyen telefonhivas
most

én felvehetem
(elindul, de galambos megragadja a gallérjat)

majd otthon vegye fel a telefont, a sajat hazdban
remélem, nem ide rendelte nekem a telefonjait

nem keriilne semmibe sem maganak

elvi kérdés
ide ne rendelje a telefonjait. elég, hogy itt vannak két éve

harom

annal inkabb. aki eddig nem kereste magukat, kibir még néhany
évet a kereséssel, nemdebar

csong a telefon. én folveszem

(mozdul, de galambos megakaddalyozza ot is)
ne vedd fol. nem téged keresnek

akkor az vegye fel, akit keresnek

akkor az vegye fel, akit keresnek

akkor az vegye fel, akit keresnek

majd otthon tiirelmetlenkedjen, kedves
miért nem veszi fel az, akit keresnek

miért nem veszi fel az, akit keresnek

miért nem veszi fel az, akit keresnek

miért nem veszi fel az, akit keresnek

nem beleszolva, de miért nem veszi fel az, akit keresnek

a férjemhez csatlakozva, igazan a tolakodas és tiirelmetlenség
latszatat is keriilve, miért nem veszi fel az, akit keresnek

ezt kérdeztem én is

ne kérdezze

hat mit csinaljak

vegye fel

talan engem keresnek

talan anyat keresik

talan az anyosomat keresik

talan a ndszasszonyomat keresik
talan margitkat keresik

ja. nincs semmi talan. 6t. vegye fel

(galambosné kilép a konyhabol, de rogton vissza is lép)
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GALAMBOSNE
FODOR
GALAMBOSNE
FODOR

GALAMBOS
FODORNE
GALAMBOS
PETER

LINDA
GALAMBOSNE
FODORNE
GALAMBOSNE

PETER

LINDA
PETER
LINDA
PETER

LINDA

PETER

GALAMBOS

¢s ha nem engem keresnek
az pech. akkor majd atadja a telefont annak, akit keresnek
de ha nem engem keresnek, akkor miért én vegyem fel

igaza van. ne kényszeritsiik olyan telefon felvételére, amelyik nem
az 6vé

az Ové

ezt egy csongésbol nem lehet kihallani

nem egy csongésbol. mar fél oraja cseng

én mar letettem volna

te nem is tarcsaztal volna, amilyen bamba vagy

¢s ha tonkrefd a komlddi halészl¢é, amig telefonozgatok
zard el addig, dragam. vagy tudod mit, vedd takarékra

a komldédi nem olyan. azt nem lehet lezarni vagy takarékra venni,
csak ha ideje van

most nincs ideje

most dsszecsuszott két id6, a komlddi ideje meg a telefoncsorgés
ideje

van-e rendezdelv, ami a két egyidejliség okozta dilemmat
fesziiltségmentesen feloldana

én megbolondulok. fél 6raja csorog a telefon
(felsir a gyerek)

felsir a gyerek - és senki sem veszi fel

vedd fel te, ha annyira tudod

azt mondta a j6 apad, hogy nem nekem csorog
a gyereket vedd ol

¢s az nekem sir. nem kérdeznéd meg a te apadat, hogy az én
gyerekem kinek sir

éppenséggel megkérdezhetem az én apamat, hogy az én gyerekem
kinek sir

de a legjobb, ha te kérdezed meg

a legjobb mindig az egyenes ut

két pont kozott legrovidebb

pista batydm, Gigyis mint apoésom, Uigyis, mint minden dolgok
tudoja, megméltoztatna mondani, két pont kozott a legrovidebben,
kinek sir a gyerekem

nekem sir a gyerekem, vagy nem nekem sir a gyerekem

¢s megismételve, ha esetleg nem nekem sirna a gyerekem, hat
akkor kinek sir a gyerekem

ha éppen tudni akarod az apad faszanak sir a gyerek
ezt megmondhatom legrovidebben

(fodor feldonti a széket, akar a cowboyok)
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FODOR

FODORNE

FODOR

GALAMBOS

LINDA

GALAMBOS

PETER
GALAMBOSNE
PETER

FODOR

FODORNE
FODOR

kikérem magamnak, hogy rdm oktrojalja mas gyerekét
ne man, hogy a csalant verje itt az én

(fodorné is feldonti a széket)

az én kalmanom mar kivette a részét az effélékbol
én sem tdmogatom a gyerek raoktrojalasat

kamilla, ha rad akarnak oktrojalni egyszer majd az unokéankat, hat
én is a védelmembe veszlek

(6sszeborulnak)

mi egylitt joban, rosszban
mi ketten mindig
megtalaltuk a viharos égen is a kicsiny zsebkenddnyi kékséget

egy darab telefon csdong a maga valtozatlansdgaban
egy darab gyerek sir
két embernek fel kéne vennie egyiket is, masikat is

a gyerek nincs kiilonben tisztazva

akkor tedd tisztaba a gyereket

lehet, hogy a gyerek azért sir, mert nincs tisztaba téve

ezekbdl lesziirve, az ember mar kisgyerek koraban szereti tisztazni
a dolgokat maga kortil

csak késdbb valik szokasava nyakig {ilni a szarban

marta néni, ha felveszi a gyerekemet, folveszem a telefonjat
van eszemben a hiilyegyerekeddel foglalkozni

még akkor se lenne joga ezt mondani rd, ha a gyermek normalis
lenne

igy meg egyenesen izléstelen

az igazsag az, hogy magatol is elmegy az étvagyam

legfeljebb egy tanyér kdmlddit tudok majd megenni

tobbet nem, kar is er6lkddnie

mit nem hallok én itt. a gyerek nem normalis

ezen persze semmi csodalkozni valo nincs. ilyen

csaladban egyaltalan az is csoda, hogy ¢l

csak azt nem értem, miért nem tudok én errdl, hogy a gyerek nem
normalis

hogy is hivjak

mindegy. a név csak fetisizalasa a személyiségnek

gyerek. kiilonben is hiilye

de én miért nem tudok errdl

mert még nem lattad soha

ez lehet logikus magyarazat

tényleg nem lattam

ez eddig fel sem tiint nekem. hogy nem lattam
biztosan olyan, mint minden gyerek

nagy feje van, fiile, farka

egyaltalan, kisfiu az illetd
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FODORNE
FODOR
GALAMBOS

FODOR

GALAMBOS

FODOR

GALAMBOS
FODOR
GALAMBOS
FODOR

FODORNE
FODOR
GALAMBOS

FODORNE
GALAMBOS
FODORNE
GALAMBOS

ilyen mélységekben én sem vagyok t4jékoztatva
mindegy. majd az eskiivon kideriilnek a turpissagok

margit, hagyja a komlddi gondjat masra
ez a telefon sorsfordito lesz
induljon kérem

(galambosné elindul)
hatarozott 1éptekkel
(hatarozottabban lépked)
egyenletes 1¢élegzéssel
(egyenletesebben lélegzik)

a tett halala az okoskodas

erre nem mentség, hogy torténetesen egyetlen szdzatot sem intézett

hozzadm verbalis formatumban
(margit alvajaroként halad a telefon felé)

attol a pillanattol, hogy felveszi a kagylot, életiinkben
jelentds valtozéasok allnak be. mondhatni minden megvaltozik

veégre

(galambos indulatosan félresodorja)

kuss. maga példaul hazatakarodik. annyi lesz a valtozasa
(fodor visszasodorja magat)

haza. hova haza, orangutan. nagy mellkas, kis agy, még kisebb
herezacsko. harom éve eladtam a hazunkat

hat azért laknak itt, mert eladta, nagyzacsko
koriilbeliil
¢s mi a francért adta el, nagyagy, kis mell

végig van ez gondolva.

ha mar itt lakunk, minek

tartsuk fent amazt. csak kiadas, rezsi, meg minden

itt mi csaladtagnak érezhetjiik magunkat. azok is vagyunk. nem
csaladtagok, vagy mi a fene

joggal tételezddik, mert a lanyuk megkaparintotta a fiunkat

meg a harom téglagyarat

meg a két tiizéptelepet, a harom mercédesz gépkocsival
akkor is kuss van. kilakoltatom magukat

(félresodorna, de fodor nem hagyja magat)

mi ide be vagyunk jelentkezve. lehetetlen csak tigy ki
na ne mondja. és ki jelentette be magukat ide

mi. magunkat. ide be

ahhoz kellett volna az én alairasom is
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FODORNE

GALAMBOS

FODORNE
GALAMBOS

GALAMBOSNE
GALAMBOS

FODOR
FODORNE
FODOR

FODORNE

GALAMBOS

GALAMBOSNE
LINDA

PETER
GALAMBOS

nem kellett. egy ismerds kellett
egy ismerds, aki ismeri a lakdsa koriili panapait, galambocskam

pro primo eldszor, panama. tetszik hallani az m-et a p helyén:
pa-na-ma. az m természetesen kurzivalva

amugy se forszirozzuk tovabb a dolgot

itt laknak, kész, laknak itt, megvoltunk eddig, meglesziink ezutan is
lehet, hogy valami miatt rotta ram magukat az r

vezeklés. nem lehet mas.

az emberré valas ¢élharcosa vagyok. én még azt is megtehetem,
hogy elviselem magukat

cOcoco

na, a kis panapa ott a kanamén
(ismét margitra forditja a figyelmét)
érintse meg a kagylot, margit
(megérinti)

markolja teli marokkal a beszélot
diszn6

ez mindent félreért

tulteng benne a lefojtott szexualitas

a jelenség gyakran el6fordul maganyra szakadt néknél
pedig én itt vagyok mellette

van a fenét. nappal sose csinaljak
¢jszaka sem hallom ket

pedig egy szobaban alszunk. ezek sose csinaljak. kis zacsko, nagy
veszteség, mondtam idében

odafigyeliink rajuk, egy szobaban ¢éljiik az életiinket, veliik a k6zos
¢let. zGigolodtunk valaha is kiillonszoba utan. nem zagolodtunk.
soha kiilon szoba utan nem

margit, a josda falara az volt kiirva

ismerd meg magad

persze nem magyarul volt kiirva

most mondjam neki gorogiil

ugysem értené

én sem érteném, mert nem tudok gorogiil

ha tudnék gorogiil, remekdil érteném, ha gorogiil mondanam

nem szégyelli magat, kuruzslokhoz jar
még mindig jobb, mint ha kurvdkhoz jarna
nem olyan rossz az

nem nyitok vitat az agyam folott

(felsir a gyerek, de senki nem reagal ra)
(galambos felordit)

vedd 16l
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(margit ijedten kapja fel a telefont)

felsir a gyerek vegye fol valaki
a feleségem telefonal

meg fog valtozni itt minden
meg fog valtozni

(valamennyien fesziilten figyelik a telefonalo margitot)
minden sz a sziviinkbe vésddik. a gyomrunkba

GALAMBOSNE hallo
nem
nem lehet
én elajulok
itt, ebben a minutomban
el
igen
igen
igen
most
most
a halészlé
igen
leszarom a halaszlevet
igen
felveszem
megvan
igen
folteszem
igen
ram jon
igen
leveszem
igen
én vagyok
igen
én lettem
igen
atmegyek
igen
¢s beleomlok
igen
a karjai
igen
igen
igen
most, most
(margit a hajahoz nyul, oszes hajcsomoit az arcborével egyiitt
lehuzza a fejérol, megroggyant teste kiegyenesedik, mellei fol-
csucsosodnak, huszéves szépségeben all diadalmasan elottiink)
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GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS

GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS

GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE

GALAMBOS

GALAMBOSNE
GALAMBOS

a bacskai volt

ezt most kérdezi

nem kérdezem. kijelentem. a bacskai volt
honnan gondolja

ezt most kérdezi

nem kérdezem. kijelentem

azt nem lehet kijelenteni, hogy honnan gondolja, azt csak kérdezni
lehet

a kérd6 névmas miatt

csak kérdezni

akkor kérdezem
mit kérdezett
ezt most kérdezi, hogy mit kérdezett

htzza az 1d6t, margit, az id6t hlizza, mert nem akar vélaszolni

mert tudja, hogy igazam van

mert a bacskai telefonalt

mert nem telefonalhatott mas, csak a bacskai

hiszen maga is tudja pontosan, hogy csakis a bacskai telefonalhatott

igen. tudom
mit tud

hogy tudja
hogy tudja, hogy a bacskai telefonalt
honnan tudja

vartam. huszonhat éven és négy honapon és 6t napon keresztiil
vartam

erre a telefonra vartam

iiltem ebben a kibaszott szobaban, és vartam

erre a telefonra

vartam, kozben rakddott réteg rétegre, ram, rétegre réteg, a szobara,
a levegod is réteges, poros, tormelékes itt

rakodtak a beszélgetések a telefonra

rarakodtak

de én csak vartam. lathatja, nem vartam hiaba

itt a telefon

a bacskai telefonja

miért nem szolt

mit kellett volna szolnom

hogy varom a bacskai telefonjat

ezt nem lehet szolni. ezt csak varni lehet

a bacskai telefonjat

minden percben készen lenni

mint a japan katona, akit elfelejtenek értesiteni, hogy véget ért a
vildghaboru. a 16vészarokban, a maga emelte erdditményben
sz¢élmalomban. férgekkel élve
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GALAMBOSNE
GALAMBOS

GALAMBOSNE

GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS
FODOR
FODORNE
LINDA

GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS
PETER
GALAMBOSNE
GALAMBOS

(fodor felé pillant)

férgeken ¢és ragcsalokon és gyokereken élve

eson élve

esOn az ablak el6tt, a dohanyszagu fiiggonyok hullamai kozott
huszonhat éven és négy honapon és 6t napon keresztiil
varva

kizarolag mellékmondatokban élve

megnyilvanulva mellékmondatokban
meghuzddzkodva ezekben a kiegészitd idékben
mellékidékben meghuzodva

margit, maga engem itt akar hagyni

ez nekem most gyaniim

(az asszony zavartan rdzza a fejét)
nem. csak egy talalkozas

egy talalkozas

na ja, egy talalkozas. és kész. a fenét
van kész. aztan jon a tobbi

jonnie kell a tobbinek

az egy talalkozasnak ez a rakfenéje
hogy jon a tobbi

vagy nem jon

jonni jon.
(folcsattan)

de mindig csak egy, nem a tobbi
egy és megint egy

az még nem a tobbi

az csak megint csak egy. meg egy

marta, onnek azért nincs felhatalmazéasa csak gy kibtjni a borébdl
mindenkinek van

levedli az életét, és mi is ott szaradunk a bérén

hallatlan. ezek csak gy vedlenek

nem is all jol neki az 0j imidzs

anya, hogy te milyen szép is tudsz lenni

(koriiltancolja az anyjat)

a szeretdjének csindlja. na, hallod

bacskai sosem volt a szeretdm

de lesz

ebben a korban

az ember huszonegy éves kordban igazan tarthat szeretot
hallod. any4d mit mond, hallod. fogadd meg a tanacsat

(linda hajat simogatja)
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FODOR
FODORNE

GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS
FODOR
GALAMBOSNE
GALAMBOS
FODOR
GALAMBOSNE
PETER
GALAMBOSNE
LINDA
GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE

GALAMBOS

GALAMBOSNE
FODOR
FODORNE
FODOR

GALAMBOS

jO bor. ha jobban meggondolom

nem gondolod meg jobban

(a szajara csap)

de lesz

mi de lesz

hol van most

a konyhaban. és var ram

hogy keriilt oda

azt mondja, mindig is ott volt

szoval 0 itta meg a soreimet

€s maga meg engem gyotor a szaros eltlint soreivel
0 nem itta meg a maga szaros soreit

¢s a disznosajtomba se zabalt bele

na tessék. a sajtok miatt is engem baszogat allandéan
a diszndsajtjaiba sem zabalt bele

¢s 6 nem huzta le a wc-t sose

0 soha nem hasznalta a wc-t

¢s néha zongorazott

ezen a zongoran senki sem zongorazott tiz év ota

nem zongora, hanem pianin6

mar megbocsasson, azt mégsem mondhatjuk, hogy sohasem

pianindzott

miért ne mondhatnank

minden sz6t ki lehet mondani

mert minden sz artatlan

csak beldliink rakodik rajuk az a sok mocsok

egy 1d6 utan undort érziink a szavak hasznalatatol

a pianinézott 1étezd szo

a szavak 1étezésérdl mi dontiink. maga vagy én
kiilon-kiilon. egyiitt, lathatja, soha

a pianindzott legalabb olyan természetes sz6, mint a pina

diszné

egészen jol mondta pedig

te fogd be a szadat

hidba szdvegelsz. a pina az pina, a pianind meg pianind
(felesége a szajara csap)

de lesz

28



GALAMBOSNE lesz. persze hogy lesz
lennie kell, mert valaminek lennie kellett
veled nem lehet élni
veled nem lehetett ¢lni
veled nem akarok meghalni
veled nem akarok veled
elhagylak
huszonhat éven és négy honapon és 6t napon keresztiil vartam erre
a pillanatra

GALAMBOS maga engem, pro primo, ne tegezzen
GALAMBOSNE akkor még tegeztiik egymast
GALAMBOS nincs akkor még

GALAMBOSNE €n most akkor vagyok, vegye mar észre
GALAMBOS nem veszem.

maga ellenem visszaforralta a fiatalsagat
azt mondja pimaszul, hogy elhagy

maga engem nem elhagy

maga engem egyszertien kihagy

kihagy a sajat multambol

nem fogok tudni elszamolni az ¢letemmel
igy. erre gondolt mar

GALAMBOSNE nem. ha nem tud, akkor ne szdmoljon el vele

GALAMBOS elszdmolnom muszaj. a szamolas musz4j. a szam
a szamokban rend lakik
az elszdmokban a musz4j
én szeretem a rendet. a szamokat. az elszamokat

(a monitort nézi, lindaba feledkezik)

sz&p. az emlék szép

az emlék mindig valaki emléke, akibdl ered
hazassagunk elsd pillanatatol hordja magaban a bosszut
azt hiszi, nem tudok réla

forralja. a komlddi haldszlében

aranyosan, hogy szét ne f6jon. mindenben

hogy a legjobb pillanatban kapja meg a legjobb izeket
a bosszu. kifott

a bacskai
LINDA ki az a bacskai
GALAMBOSNE 6

(bacskai kilép a konyha homalyban hagyott szegletébdl. fiatal,
tetszetds, friss, megnyero)

5
LINDA 0
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FODOR 0
na nem. még egy lako. arr6l nem volt sz6, hogy nyomortanyat
csinalnak ebbdl a tisztességes hazbol

FODORNE 0
mit keresett ez a konyhaban

GALAMBOS 0
csak bacskai

BACSKAI orvendek a viszontlatasnak, galamd

GALAMBOS g-vel. mint galamb

BACSKAI lehet Ggy is. galanb

GALAMBOS os. meg galamb. de nem osgalamb. galamb os. ez a végcél felé
vezeto Ut

BACSKAI galamb os

GALAMBOS haladunk. most tegyiik 6ssze. galambos

BACSKAI galambos

GALAMBOS a jelentésérdl majd egy masik alkalommal
van szerencsém

BACSKAI bocsanat a betolakodasért
a sz¢&p ifju holgyben kit tisztelhetek

GALAMBOSNE 6 lesz majd a lanyom. késébb

LINDA mi az, hogy leszek a lanyod. késébb. én vagyok a lanyod
most

(a ruhdja szegletét rancigalja)

GALAMBOSNE ez csak illuzid. az anyag 4lma. a hts kodképe
még nem vagy. majd leszel

(szeliden, szégyenlosen mosolyog)
most még csak szerelmes vagyok. ebbe az urba. itt

(belékarol)

apad még nincs a szinen

LINDA apa miért nincs mar megint a szinen
GALAMBOSNE mert én a bacskaiba vagyok szerelmes
mert hogy olyan borus

(bacskai két tenyerébe veszi az asszony arcat)
¢s neki nincs mar csaladja, azt mondta

GALAMBOS van csaladja. hazudik.
amiatt nem mentél hozza. a csalddja miatt. mert van
amiatt jottél hozzam
miatta hozzam jottél. nem miattam

BACSKAI téved, galand. nincs csalddom
GALAMBOS nincs, de volt

30



BACSKAI

FODOR
BACSKAI
FODORNE

GALAMBOS
FODORNE

BACSKAI
LINDA

BACSKAI
PETER

valdban. egy maceddniai tragikus buszbalesetben elveszitettem dket
két aranyszoke kisfiu. meg a feleségem

szokoar. én meg nem voltam veliik, ott. rohadt helyzet

nagy macedon szokodar

amikor megtudtam a hirt

szOrnyt hir. az ilyeneket legjobb nem megtudni

amikor megtudtam a hirt

a jo hir is megviseli a szivet

(elhalad valamennyiiik elott, mindenkinek megsimitja az arcat)

nem beszélve a rosszrol

a rossz hir egyesen tamadas a sziv ellen. attak

felmegy a vérnyomas az egekig

isten tronusanak labat mossa a vér

a halvér, mert az fehér, a befestésig

a vérnyomads felmenése az agysejtek elpusztitdsdhoz vezet
nagyon rossz hirkor nagyon sok agysejt elpusztul

(galambos nem viseli a simogatdsat)

maga nagyon sok nagyon rossz hirt kaphatott mar életében, madam
én igen. én mar csak igen

amikor a negyedik téglagyarunk példaul. mit tud maga a masik
életérdl

amikor megtudtam a hirt

sz6val maga az anyus hapsija

(linda koriilkerengi)

hiszen nem 6reg még az anyus. jol karban van tartva
ez a jo kar persze nem apa karja, sajna

alig latszik huszonkettdnek

volt 0sz is

most meg nem

meg olyan megroggyant

most meg nem

meg a mellei is 16gtak

most meg nem

istenem, mit tesz a szerelem

nekem hamarosan bele kell valakibe zignom

amikor megtudtam a hirt
ez hat a szerelem
(bacskai kezét szorongatja)

azt hittem, hogy ilyen csak filmekben létezik
de nem ebben a szinhazban

ebben a cirkuszban

ebben a kuplerajban
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BACSKAI
GALAMBOSNE
BACSKAI

GALAMBOS

FODOR
FODORNE
LINDA
PETER

GALAMBOS

GALAMBOSNE
FODOR

PETER

LINDA

az anyosom fiatalabb, mint a feleségem

fogja és lehizza magérol az id6t

én meg tokol6dok itt a hiilye lanyaval

a tancaival

a nyitott vécéajtoival

a lanya hiilye apjaval, aki azt 4llitja, hogy csore toltott pisztollyal a
parnaja alatt alszik el

a konyhabol meg eldjon a széke herceg
harmincharom foggal a szdjaban

szolis barnan, badis rugalmasan, dizsis fanin
mindjart rendel két csiripdrit ubival és gylimisalival

amikor megtudtam a hirt
amikor megtudtad a hirt

amikor megtudtam a hirt
én rad gondoltam

(galambosné a karjaiba omlik)

nem a sajat feleségére gondolt, hanem az enyémre
gondolkodasmodként elfogadva elgondolkodtato

nem a két kisfiara
nem a sajat feleségére ¢és a két kisfiara
anyara gondolt. hat nem draga. az én anyamra gondolt

az anyosomra gondolt. nagyon szerethette a csaladjat ez is
ha épp az én anydsomra gondolt

én j6 emberismerd vagyok

én mindenre rajottem, de nem fejtettem meg soha semmit
erre akar biiszke is vagyok

a tudas nem egyenld a megértéssel

ha én megértem akkor, amit

tudok, alighanem régen nem vagyok itt

nem tudom, hol vagyok

mindenkinek jobb lett volna

na, ezt azért mar nagyon nem szeretném, ha megengednének most
ebéd és mindenki el6tt
egy csaladi dramat maguknak

csaladi drama
kacagnom kell. humoreksz

te csak maradj meg az ekszpreksz-zaraidnal, édes
ott maradj meg, édes, ¢s kacagj kevesebbet

az elromlott zaraidnal

azokat villamgyorsan ki tudod nyitni

azokhoz nem kell egy csopp €sz sem

azokhoz csak betdrdszerszamok kellenek

kozel sem humoros, ami itt késziil
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tragédia késziil itt
vagy inkabb
a tét tobbek kozott az én megsziiletésem

PETER te megbuggyantal
(péter hisztérikusan rancigdlja a not)

hiszen a feleségem vagy

hiszen nekiink van egy gyerekiink is, a tamaska
kicsit valamilyen koros gyerek

de a mienk

allandoan sir

lehet, hogy sir6koérban szenved

mi az, hogy a megsziiletésed a tét

LINDA te is beddltél a his Alménak, faszfej bicepsz
én nem létezem tobbé
lehet, hogy te sem 1étezel
de ha 1étezel is, neked én ezentul sem 1étezem
semmiképpen

PETER legalabb egy valoperig megerdltethetnéd magadat
(linda tiintetoleg elfordul tole, az anyjahoz bujik)

LINDA anya, az én anyam
tudtam, hogy nem boldogok egyiitt
sohasem csokoltdk meg egymast eléttem
anya szemében az 6rokos bort

GALAMBOSNE banat
LINDA nem mindegy. boru vagy banat
GALAMBOSNE nem. 0 bacskai banatos. nem bacskai borus

onnan a megdrzdtt banat, az 6 nevébol
régi baroi csalad. banatos

kék vér
FODORNE a hal vére. az fehér. az is valami nemes, ha nem is banatos
FODOR a hal vére

teljesen lehetetlen

halvértinek neveznek bizonyos egyedeket

a bambdkat és a lustdkat nevezik meg halvériinek
kdzben meg a halak kurvéra vérmesek

a legvérmesebbek

ez a bacskai banatos is biztosan kurvara vérmes

BACSKAI ¢bredj, kedves
(galambosné kinyitja a szemét. mosolyog)

amit az ¢let elvett téliink, most visszaadja a halal
nincs tobbé akadalya annak, hogy egymaséi lehessiink

GALAMBOS hacsak az nem, hogy én is itt vagyok
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BACSKAI
GALAMBOSNE
GALAMBOS

FODOR

GALAMBOSNE
GALAMBOS

FODORNE
GALAMBOS

GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS

GALAMBOSNE
BACSKAI

GALAMBOS
FODOR

részletkérdés
példaul, az ebédnél mar nem te fogsz az asztalfén iilni
na nem

(megragadja a széke karfdjat, rancigalja, huzza maga utan az
tiloeszkozt)

pont a kdmlddi haldsznénal

francba, halaszlénél

azt mar nem

majd vegye at ez a borubéanatos barom a csaladfdi tisztet, ha
mondjuk tokfézelék lesz ebédre feltét nélkiil

ezért kiizdottem meg a hallal a fiirdészobaban

apropos, fiirddszoba
bacskai ur talan szeretné 0sszetakaritani a vért a flirdészobaban

nem szeretné. korai

mit értesz azon, hogy korai
a fiirdészoba vértelenitése soha sem lehet korai
minél korabban vértelenitiink, annal hamarébb mehet valaki fiir6dni

miért kéne koradélutan valakinek furddnie

fiirddni minden idében lehet
a fiirdés példaul remek lehetdség arra, hogy ne vegyek részt az
eléadasban

most mar nem vagyok egyediil
eddig egyediil voltal
egyediil, egyediil, egyediil

elsére megértettem. folosleges a dramatizalas ezzel a
haromszorossaggal
anélkiil is elhataroztam, végigverek a sorsomon

szereted egyaltalan a komlddi halaszlét

a komlddi halaszlé a kedvencem

huszonhat éven és négy honapon és 6t napon keresztiil vartam,
szamban a komlddi halaszl¢é izével

megboldogult feleségem nem tudott semmilyen halaszlét sem f6zni
fozte és szétrotyogtatta

hideg salatakat tudott csak késziteni

azokat nem rotyogtatta szét

a lofaszt fogod megenni, nem az én kdmlddi halaszlevemet

speciel, lehet, hogy mégis ennek a bacskainak kellene megennie a
halaszlevet

amondo is lehetnék

ha valaki huszonhat éven és négy honapon és 6t napon keresztiil
vart a szajaban a komldédi halaszl¢é izével
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FODORNE hogy vehette feleségiil, ha nem tudott semmilyen halészlét se f6zni
(odadorgolozik bacskaihoz)

egy nd valamilyen haldszlevet csak tud f6zni, ha 0sszeszedi magat
lehet, hogy a megboldogult nem szedte 6ssze magat

PETER te sem tudsz halaszlét f6zni
(lindat probalja olelgetni, de 6 elhuzodik tole)

se komlddit, se semmilyet
mint mondottam volt az eldbb, te nem is vagy nd

LINDA hogy lennék nd, amikor még meg sem sziilettem

FODOR attél mi még hozzafoghatnank az ebédhez

FODORNE a végén kidaloljak a szankbol a falatot

GALAMBOS ugy emlékszem, maguk nem szoktak ebédet kapni

FODOR jol emlékszik. de amig itt arra varakozunk, hogy ne kapjunk az
ételiikbdl, szépen jol is lakunk
az izzel

az illattal

a latvannyal

ahogy maguk esznek, ¢és a szajuk szélén lecsorog az a voros 1¢
a sok, testes vords 1€, a paszir miatt

GALAMBOS egy telefont
olyan telefonozhatnékom tdmadt
ki telefonbol jon, telefon altal vész ki

(a telefonhoz vanszorog, tarcsazik, a tobbiek koréje gyiilekeznek)

hallo

én vagyok

hogy ki vagyok én
galambos istvan
igen

én

on

hogy mit akarok
beiratkozni

O6nhoz

kezdo

teljesen kezdo
még a kezdénél is
a kezdok kezddje
figura etymologica, ha megengedi
hogy-hogy mikor
most

azonnal

hol van

ott van
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GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE

GALAMBOS

a konyhéaban
midta

huszonhat éve

¢s négy honapja
¢és Ot napja

azota

igen

kezdhetjiik
persze

hallo

kapcsolja ki a gaztiizhelyet a konyhaban
nem hallom j6l, amit mond
igen
szandékomban all
igen
szandékomban all
is

igen
szandékomban all
is

ott

a konyhaasztalon
igen

ott

a htitdszekrényen
igen

ott

a gaztlizhelyen, a szé€ken, a parkanyon, a szOnyegen, a fliggdnyon, a
pianind tetején
igen

ott

a htrokon

sietek

(a konyha iranyadba indulna, de mar ott il a bejaro elott galambosné)
a zongoratanarnd volt

ezt most kérdezi

nem kérdezem. kijelentem. a zongoratanarnd volt

honnan gondolja

ezt most kérdezi

nem kérdezem. kijelentem

azt nem lehet kijelenteni, hogy honnan gondolja, azt csak kérdezni
lehet

a kérd6 névmas miatt

csak kérdezni

akkor kérdezem
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GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE

GALAMBOS
GALAMBOSNE
GALAMBOS

GALAMBOSNE

GALAMBOS
GALAMBOSNE

mit kérdezett
ezt most kérdezi, hogy mit kérdezett

huzza az idot, istvan, az idot hiizza, mert nem akar valaszolni
mert tudja, hogy igazam van

mert a zongoratanarnének telefonalt

mert nem telefonalhatott masnak, csak a zongoratanarndnek
hiszen maga is tudja pontosan, hogy csakis a zongoratanarndnek
telefonalhatott

igen. tudom
mit tud

hogy tudja
hogy tudja, hogy a zongoratanarnonek telefonaltam
honnan tudja

vartam. huszonhat éven és négy honapon és 6t napon keresztiil
vartam

erre a telefonra vartam

iiltem ebben a kibaszott szobaban, és vartam

erre a telefonra

vartam, kozben rakddott réteg rétegre, ram, rétegre réteg, a szobara,
a levegod is réteges, poros, tormelékes itt

rakodtak a beszélgetések a telefonra

rarakodtak

de én csak vartam. lathatja, nem vartam hiaba

itt a telefon

a telefon a zongoratanadrndnek

miért nem szolt

mit kellett volna szélnom

hogy varom, hogy telefondljon a zongoratanarnének
ezt nem lehet sz6lni. ezt csak varni lehet
zongoratanarndnek a telefonjat

minden percben készen lenni

sz€lmalomban. férgekkel élve

(fodorné felé pillant)

férgeken és ragesalokon és gyokereken élve

eson élve

esOn az ablak el6tt, a dohanyszagu fiiggonyok hullamai kozott
huszonhat éven és négy honapon és 6t napon keresztiil
varva

kizarolag mellékmondatokban élve

megnyilvanulva mellékmondatokban

meghuzddzkodva ezekben a kiegészitd idékben
mellékidékben meghuzodva

istvan, maga nem tud beletdrédni abba, hogy én elhagyom
ez nekem most gyanim
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GALAMBOS

GALAMBOSNE

FODOR

ZONGORATANARNO

FODOR

én tallépek magan
akar egy mai kocsman
tul. engedjen, hadd tidv6zdljem a zongoratanarndmet

hat csak iidvoziilje

(utat enged neki)

valami egy tagas a konyhajuk, hogy mindenki ott lakik
(idegenvezeto pozt vesz fol, hangnemben is)

a torténelem egy konyhaban is meg tud torténni
lezajlodni

a torténelem a konyhaban is térténelem

megjegyzem

minek ide még egy zongoratanarnd

eddig is a zaj volt

hibbant menylink a sajat dudoraszasara tancolt

péter fiunk allandoan dithongott €s protestalt semmiségek miatt
a gyerek felsirta és lesirta magat

galambos galambosnéval perelt megallas nélkiil

te engem utasitottal rendre egyfolytaban, aranyoskdm
kérdem ¢€n, jozanésszel, minek nekiink még egy zongora
mi tobb, egy zongoratanarnd

melyik 6n6k koziil a galambos ur

(kilép a konyha homalyabol. vékony, szép, majd kissé falank no)
azonnal hozza kell latnunk a leckének

(galambos biiszkén hozzalép)

szoval 6n. megkonnyebbiiltem

lehetett volna oreg, kopasz, cstinya, ellenszenves, biidos, nyomorék is
de nem. 6n egy viszonylag fiatal, viszonylag kevéssé¢ kopasz,
viszonylag tetszetds, viszonylag rokonszenves, viszonylag jo illatu,
viszonylag ép testalkatl férfi

hogy megallapodtunk tehat

az orak sziineteiben

a konyhaasztalon

a htitdszekrényen

a gaztiizhelyen

a sz¢ken

a parkanyon

a szOnyegen

a fliggdnyon

a pianind tetején

igen

ott

a hurokon is

nézd mar, a kurva anyjat
még ki se rigta az egyik, maris beflizte a masik
ha szabad kérdeznem, mennyi a korkiilonbség 6nok kozott
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ZONGORATANARNO

GALAMBOSNE
ZONGORATANARNO
GALAMBOSNE

ZONGORATANARNO

BACSKAI

GALAMBOSNE

FODOR

FODORNE
GALAMBOS
LINDA

GALAMBOS

PETER

LINDA

tizenot év, harom honap, nyolc nap és két 6ra
a horoszkop szerint idealis

péniszméretre is idedlis a dolog
attol tartok igen. hosszusag, vastagsag, vibracid, intenzités

honnan ismeri maga az én férjemnek a péniszparamétereit
ez a vibracio, meg kell vallanom, uj
hogy van neki vibracidja is

tudja, tizendt év, harom honap, nyolc nap és két ora
a horoszkop szerint idealis
elég sok dolgot képes ez alatt megfigyelni az ember

lehetne elvonulnunk, kedvesem, hogy vagyaink végre
beteljesiilhessenek

ennyi év és ho és nap utan, lehet-e

erre talan legalkalmasabb a halészoba

¢s hozz toriilkozot

az elsd vérnek

megyek, édesem. és hozok toriilk6zot
az elsd vérnek

(egy toriilkozovel elvonul bacskai utan a konyhdaba)

elsd vér

halvér

a halvér fehér

a maga vére, galambos, halvér

ha ezt eltiiri

akkor még csak nem is fehér. egyenesen szarszinii

arra szinezték az esztendok. a maga gyava évei

a maga gyava ¢lete

mar banom, hogy a fiamat a maguk hitvany létezésébe tékozoltuk
bele

¢és maga ezt csak ugy hagyja

hagyom. nekem most fontosabb dologra kell koncentrdlnom
apa, most arra koncentralj, hogy anyat a konyhdban

(linda megragadja a karjat)

még nem az anyad

(kiszabaditia magat)

addig pedig ne sz6lj bele a nemi életébe
te se

ez jo gondolat. az én nemi életembe se sz6lj bele
te se

soha nem szolok bele abba, ami nincs

39



ZONGORATANARNO galambos ur, kérem
(leiilteti galambost a zongordhoz)
tegye ide az ujjat
(a combtovéhez vezeti galambos kezét)
igy
a helyes kéztartds nagyon fontos

probalja kitalalni a helyes kéztartast
nem sikertilt

(palcaval racsap galambos kezére)
probalja masként

most sem sikeriilt

(megint racsap a kezére)

probalja masképpen
ah, ez sem jott Ossze

(ismét lesujt a palcaval)

FODOR ezt nevezem
ez &m a modszer. meg a kaland
a felesége pésztororan a masik szobéaban. ezt
veri egy amazon
és élvezi a verést
latom a kéjenc pofajan, hogy élvezi a verést
meg hogy a mésik szobdban a bacskai banatos eldongeti a
naccsagos asszonyt
ezek mind egy szalig perverzidoban szenvednek

ZONGORATANARNO egymis utan a billentyiiket
(a masik kezét railleszti a billentytikre)

te vadkan

tigris

parduc

harci kakas
kakadu
c,d,é, f,g 4 h,c
rajta
c,d,é f,g 4 h,c
rajta, csak
c,d,é f,g 4, h,c
rajta csak, rajta

(viszontsimogatja kozben galambost, amitol 6 maga is még jobban
begerjed)
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FODORNE
FODOR

FODORNE
FODOR
LINDA

GALAMBOS
ZONGORATANARNO
GALAMBOS

ZONGORATANARNO

FODORNE
PETER
GALAMBOS

FODOR

FODORNE

rrrrrrrrrrrr
rrrrrrrr

rrrrrrrrrrrrr

rrrrrrrrrrrrrrrrr
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

(csatlakozik az iivéltéshez galambos is)
szodoma és gongora

pianind

rosszat sejtek

nem olyan rossz az

nem, én tényleg rosszat sejtek

most mi lesz
velem mi lesz

(felsir a gyerek, de nem hallatszik az ordibaldsban)
felsirt a gyerek, de nem hallatszik az ordibalasban
¢én Ont elveszem

én Ont megtanitom a miivészet minden csinjara
binjara

elso lecke

a miivészet erotika

a zene megfagyott szexualitas
idében szintekre szétbomlott ejakulacio

neked mindig botfiiled volt, kdlman
azért szolhatna a feleségének

semmi k6z6d hozza

te még nem tartozol a csaladba

a lanyom még meg sem sziiletett

senkit sem kivanok befolyasolni

szeretnék érdekesen semleges lenni, de semmiképpen sem nyitni
kiviil helyezem magam a dolgokon, és nem vagyok hajland6
meghatdrozni a helyzetemet

megértem

ha dszinte akarok lenni, engem sem dob fel tilsdgosan ez az egész
jol sejtettem, a tul nagy mozgas a tartalmatlansag elleplezésére
szolgalt

egyszerl képlet: egoizmus és némi tehetetlenség

csak nem te is filozofiai konyveket olvasol mostandban
csak nem te is

olyan okosakat mondasz

okosak, mert nem értem Oket
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LINDA
PETER

GALAMBOS
ZONGORATANARNO
GALAMBOS
ZONGORATANARNO
GALAMBOS

ZONGORATANARNO

GALAMBOS

LINDA
GALAMBOS

LINDA
GALAMBOS
LINDA
GALAMBOS

az okossag nagyon nagy mértékben értelmetlenség
vagy érthetetlenség

a ketté ugyanaz

de lehet, hogy mas

nekem is volt egy ilyen bacskaim

de 6 nem j6tt vissza soha hozzdm

lehet, hogy nem halt meg a felesége

¢s élnek a gyerekei is

¢s nem is volt olyan borus, mint a bacskai

asztalon a komlddi halészlé

folvagtam a kenyeret

én most nem tudok a téma fontossagaban égni
kezdjiik el Gjra a skalat

csak egy kis szusszanas, ¢des

én két gyereket akarok

harmat
akarj harmat
kettdt konnyen elvisz a szokdar

mindent megtanitalak
mindenre kitanitalak
minden idében a te metronomod leszek

elég izgalomba jovok, ha arra gondolok, hogy ez értelmiségi munka
olyan, mintha csondet raznék forr6é kockéban
ha ez igy megy, fel fogom talalni a visszaadhato életet

inkdbb anyammal t6rédnél. hagyod

meg kell mondanom, édes lanyom, amikor ilyeneket mondasz, azt
gyanitom, hogy a fiatal lany biologiai igazsaga hianyzik beléled
hagyom, mert tul sok volt szdmara eddig a szeretettelenség
(magahoz vonja a lanyat)

nem értheted. szerettem, és hiaba

né¢ha nagyon messze van a szeretettdl az, amire az ember vagyik
szembe kell nézniink azzal a ténnyel, anydd most kimendagban tart.
ki bel6liink

nem lehet benne megakadalyozni

én nem vagyok szinen

nem lehetek szinen. nem vagyok berendezve a jelenetébe

csak azt ne mondd, nem zavar
miutan 6 igy akarta, természetesen nem zavar
¢s a zongoratanarnd lesz akkor az anyam

egy fraszt. vagy nem, vagy nem is fogsz meglenni
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LINDA

PETER

FODORNE
FODOR
PETER
LINDA

GALAMBOS

ZONGORATANARNO

FODORNE
FODOR
GALAMBOS
FODOR

FODORNE
FODOR
GALAMBOS

FODOR
FODORNE

GALAMBOS
FODORNE
LINDA
GALAMBOS

hogy mondtad. az ¢let elrendezése nem értelmiségi munka
elveszettnek érzem magam

egy lires szoban is méltosadgosan at kell tudni menni
fontos

nem is atjutni

ez a szoba lires. annyira

vagtam, kenyeret

kér valaki a leveshez erds paprikat

nagyon erds paprikat. az embernek begyullad téle a sz4jpadlasa
egyszer belenytltam eréspaprikas kézzel a szemembe

ugy visitottam, mint akit 6lnek

én mostam ki a szemedet, kicsim, emlékszem
én szaladtam el orvosért, emlékszem
kaptam egy dugdspuskat, hogy ne sirjak

az legalabb még megvan. ezt nem mondtad. hasznat vehetnénk
féleg ha sorozatdugods

a varakozasban, meg kell mondjam neked, van valami emberellenes

nem érdekel, de
ha majd eljutunk chopinig
(6lébe rantja galambos fejét)

meg eljutunk bartokig
eljutunk mahlerig
eljutunk mozartig

meg eljutunk dvorzsakig

porzsakig
szarzséakig
ne izléstelenkedjenek itt, kérem

¢és a skalazas. az nem volt izléstelen
meg hogy a felesége

a mi naszasszonyunk
a konyhéban bacskai banatos urral tizekedik

nem lizekedik
bacskai banatos Ur most veszi el a feleségem sziizességét

jokor

ezt mindig masra szokta bizni. kiilonds ember
merész és eredeti

nd, tehat elrajzoltak a keretei

nem biztos, hogy értem, mire céloz

a leves az asztalon

varjatok tiirelemmel. 6k még nincsenek kész
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GALAMBOSNE mar készen vagyunk
(kéjesen nyujtozkodik)

ma megismertem, mi a gyonyor

bacskai banatos a gyonyor érzetével ajandékozott meg
amikor nem csak a testben felgyiilemlett dorzshatas valtott at
mindséggé

(bacskai egy fiirdokopenyben jelenik meg a hata mogott)

eddig nem tudtam, mi az ¢élet
most mar tudom, mi az élet

GALAMBOS ha tudja, arulja el nekiink is, mi az élet
GALAMBOSNE egy véget nem ¢érd sikoltas

ez az élet
FODOR mar csak ez hianyzott

a zongoraleckék

a tanclépések

a gyerekfelsirdsok

a morgasok
pofoncsattandsok mellé
a véget nem ¢éro sikoltas

GALAMBOS a kopenyem
kérem a kdpenyem
BACSKAI bocsasson meg, galand

atmeneti allapotok

amig el nem koltozik végleg

én meg ide nem koltozom végiil

ha megengedik, leiiln¢k a komlédi mellé

FODORNE itt nem szoktak flirdékopenyben enni
BACSKAI ezentll szoktak. ilyen szokdsok lesznek
ezentul

(leiil galambos helyére)

kérem, iiljenek asztalhoz
PETER nekem itt van helyem

(villamgyorsan leiil)

csak egy tanyérral kérek
elvették az elobb az étvagyamat

LINDA mit {ilsz te ott
lehet, hogy én még meg sem sziilettem
te meg ott iilsz

ZONGORATANARNO igaz is
azonnal alljon fel
itt nekem van helyem
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GALAMBOSNE

ZONGORATANARNO

LINDA
GALAMBOSNE

GALAMBOS

GALAMBOSNE

LINDA
GALAMBOSNE
LINDA
GALAMBOSNE
LINDA

GALAMBOSNE
GALAMBOS

LINDA

GALAMBOSNE
GALAMBOS
GALAMBOSNE

(lerazza pétert a székrol, leiil a helyére, azonnal szed, mohon enni
kezdi a halaszlét, a siirii lé csorog kétfelol az allan, le a dekoltazsaba)

egy kicsit lehetne erésebb

addig sose iiljon le egy asztalhoz, amig az el6z6 vendég maradékat
le nem hordtak

egy keveset még merek

merek egy keveset merni

szamban a komlodi halaszlé izével
otthon, édes otthon izével

akkor én most megsziilettem, vagy nem

nem sziiletté] még meg
¢s aggoddom érted

ha még nem csinaltuk meg a gyereket, akkor mire f6l a miatta érzett
anyai aggodalom

hogy nem sziiletik meg - soha
ahogy a mésik sem sziiletett meg - soha
a névére - soha

micsoda. a ndvérem. de hat nekem nincs névérem
nincs. mert nem lett - soha

miért nem lett

kérdezd meg téle

apa, te tudod
te valaszolsz a kérdésemre

ne szolitsd apadnak, amig nem csindlt meg - soha

egy abortusztol még nem mondott cs6ddt az egész newtoni
grammatika

(zavartan hadonaszik)

mit6l. egy abortusztol
ki besz¢l itt abortuszrol

felaldozta a gyerekemet

a gyerekiinket

csapdaba csalt

(egyik kezével bacskaiba, masikkal lindaba kapaszkodik)

azt mondta, ¢életiink hajdja tehetetleniil vesztegel

meg hogy atok iil rajtunk

azt mondta, fel kell 4ldoznunk ahhoz, hogy jo szeleket kapjunk
hogy szaguldjon a hajon

emberaldozat kell

hogy 6t aldozzuk fel, az kell

¢s felaldoztuk
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GALAMBOS

FODOR
FODORNE
GALAMBOS

GALAMBOSNE

GALAMBOS

FODOR

GALAMBOS

LINDA
PETER

LINDA
PETER
ZONGORATANARNO

GALAMBOSNE
GALAMBOS

FODOR

¢s szaguldott a hajo
ma is latom a szdke kis flirjeit
ahogy ott all a vords aldozasi oltar eldtt

egy embridnak nincsenek szoke kis flirtjei
egy embrid nem tud acsorogni a voros korhazi vodor elott

még cinikus is
felaldozta a gyerekét valami vitorlasverseny miatt

midta hordozza magaban, margit
midta

azota

azota késziilok

hiszen tudod

hiszen tudja, hogy tudom

kar, hogy nem lehet csak ugy, kedvbdl kipusztulni
emlékszem, egyszer egy hdesésbe haltam bele

ezek utdn ne maradjunk itt
elengedett kézzel, forgalommal szemben

nem ¢én akartam

a kortilményeink akartak
azok kényszeritettek

sok volt az elvaras, az igéret

megolted a testvéremet

ezekkel a csaladi vonatkozasokkal a helyedbe azért dvatosabban
bannék

te itt nem vagy senki

te sem, édesem, csak még nem vetted észre

minden esetre merek még merni egy keveset
leveset
lehetne erdsebb, maskor erésebbre csinald

felaldozta a karriere miatt a gyerekemet

sarkos megfogalmazas

ha végigtekintek karrier-gazdag ¢életemen, mit latok
zasz|6sig vittem a katonasagnal

hadtapzaszlosig, csikorogva

van egy feleségem, aki nincs

van egy lanyom, aki folyton tancol, és nincs

van egy vejem, aki ostoba frater, iires és nincs

van egy unokam, szellemileg fagyi

nem fagyi, fogyi
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GALAMBOS

GALAMBOSNE

GALAMBOS
GALAMBOSNE
BACSKAI

GALAMBOS
BACSKAI
GALAMBOS

GALAMBOS
GALAMBOSNE

ZONGORATANARNO

LINDA

GALAMBOS

BACSKAI

koszondm. szellemileg fogyi, és nincs
folyton felsir, szerencsére abbahagyja

van egy lakdsom, de masok élnek benne
tehat nincs

ez az a kurva nagy karrier, amirdl beszélsz
ami nincs

én nem arrol beszélek

az 4ldozat eredménye nem befolyasolja

a rakérdezés jogossagat

az aldozat erkdlcsi inditékait faggatjuk

a mi életiink

a mi hajonk

halélos aldozattal mozdult el valamilyen partrol
¢s az aldozatr6l maga dontott

egyediil, mi, egyediil, mi, egyediil mi

egyediil, egyediil, egyediil - maga

sok itt a beszéd. ebéd van. kérem asztalhoz a tarsasagot
(galambos is mozdulna, de bacskai visszafogja)

on nem, galand
On sziveskedjék a fiirdobe atfaradni

minek faradjak én 4t a fiirdébe
kérem, ott meztelenitse le a felsOtestét

minek vetkezzek hozzé egy ebédnek
vagy netdn maga orvos is, bacskaikam
meg akarja hallgatni a szivverésemet

kérem, ne akadékoskodjék

kérem, ne akadékoskodjék

(galambos tanacstalanul nez koriil, de senkitol sem kap biztatast)
menjen. a sorsat senki sem keriilheti el

azért még egy puszikat

(6sszekeni a voros lével a ferfi arcat)

sose feledkezzen meg a zene erotikus mivoltarol
¢s skalazzék szorgalmasan

azért még egy puszikat
(csokot lehel a homlokara)
alig varom, hogy megsziilessek. addig tancol;

mi utott belétek
mintha bucstznatok

menjen, kérem, ne tartsa fel az ebédet tovabb
azonnal kovetjiik mi is

(galambos tanacstalanul elindul a vizesblokk felé)
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BACSKAI

FODOR

FODORNE

FODOR

PETER
LINDA
FODOR
LINDA

PETER

ZONGORATANARNO

FODOR

FODORNE
PETER
FODORNE
FODOR

FODORNE
FODOR

marta, kérem, szabaditsa f6l magat a ruhaitol
csakugy teszek én is

(marta lassu mozdulatokkal megszabadul a ruhditol. bacskai eleve
meziteleniil lép ki a konyhabol. kezében hatalmas husvago bardot

lobal)

az 1d6 megérett. induljunk

még nem folyt el az 6sszes vér

(kézen fogva eltiinnek a fiirdoszobahoz vezetd ajto mogott)

mi a fene késziil itt
leginkabb gruppenszexre gyanakszom
lehet, hogy a halvért fogjak dsszetakaritani a flirddben

barddal. 6sszetakaritani
sajatos modszer. gondolkodas
nem kellene asztalhoz {ilni végre. vége az éhezésnek

elérkezett az ideje a jollakasnak
most nekiink is kinalkozik hely

ugy van. iljlink asztalhoz mind
egy hellyel kevesebb van
miért lenne egy hellyel kevesebb

mert dten vagyunk, négy teritékre
valakinek nincs teritéke

neked nincs teritéked, természetesen
mert te még nem sziilettél meg
akkor pedig minek

kedves fiatalember. mutassa a kezét

(péter kezét az 6lébe veszi)

ddadadaadadaadaadaada

zenére termett kéz. kész. ndlam még sokra viheti

akkor merek. most mar merek

(mindenkinek mer. kintrol galambos orditasa hallatszik)
felsirt a gyerek

majd elhallgat

mar el is hallgatott

¢én a bardot egyaltaldn nem értem

mit nem értesz rajta
a bard az bard. nem kell egy bardon érteni semmit

legalabb jo bard. annak néztem

JO bard. garantaltan walesi

-&-

48



